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INSTRUCTIONS ABREGEES 

 
 
1 Installation 
 
Utilisez le schéma du manuel Anglais pour positionner les trous à 
forer. Ouvrez le couvercle qui protège le câblage comme - 
photo 1. 
 
 
 
 
2 Raccordements 

 
 
 
 

 
 
 

IN Vers ligne PSTN 
OUT Vers postes internes (téléphone, fax, 

PABX, etc.) 
+12V, GND 12Vcc, alimentation 100mA 
TAMPER Contact anti-sabotage NF 
IN1 +/- Entrée 1 positif et négatif 
IN2 +/- Entrée 2 positif et négatif 
 
Exemple raccordements d�entrées 
 
Activation NO ou NF selon la programmation d�entrée � programmation standard = NO. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
3 Programmation 
 
Codes d�usine 
 
 Utilisateur: 1 2 3 4 � programmation n° d�appel, messages vocaux et test du transmetteur 
 Installateur: 1 0 1 0 � modification des paramètres spécifiques, telle que la transmission 

télésurveillance 

Photo 1 

Tirez des deux côtés 
pour ouvrir le couvercle 

rouge jaune vert 
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3.1 Numéro d�appel 
 

          (LED vert s�allume) 
 

        (LED rouge clignote après le premier chiffre)  
 
                   (1e numéro d�appel stocké, LED rouge s�éteint)  
 

       (fin de programmation) 
 
 
Caractères spéciaux 
 
. pause        et 
 
Alarme IN1 est transmise vers les numéros d�appel 1 et 2. 
Alarme IN2 est transmise vers les numéros d�appel 3 et 4. 
 
Remarque 
 
Un message d�alarme est transmis 3 fois vers chaque numéro programmé (programmation 
standard). Ce paramètre peut être modifié dans le mode de programmation �installateur�. 
 
3.2 Message vocal 
 

          (LED vert s�allume) 
 

           (LED rouge clignote)   (laissez le bouton 1 enfoncé pendant l�enregistrement du 
message � max.10 sec.) 

 
3.3 Test du transmetteur 
 

          (LED vert s�allume) 

 
              (exemple : message 1 envoyé vers le n° d�appel 2) 
 
3.4 Mode de programmation installateur 
 

               (LED jaune s�allume) 
 
Veuillez consulter S.V.P. le manuel complet en Anglais pour les paramètres spécifiques.  

Mem 

   

Mem 

End 

Fce Mem 

 
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